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Ahavat Olam - Everlasting Love

God's chesed seizes us, takes us captive, andusadshe Savior...

“The LORD appeared to me from

O far away. | have loved you with .
/ everlasting love; therefore with
lovingkindness | have drawn you.”

— Jeremiah 31:3
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Jeremiah 31:3

Hebrew Analysis:

Ahavat Olam: With Everlasting Love...
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"I have loved you with an everlasting love;

therefore with lovingkindness I have drawn you.” (Jer. 31:3b)
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